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Gefahrenhinweise

1.0 Gefahrenhinweise
Beachten Sie bitte beim Umgang mit den Elementen die im Folgenden
aufgelisteten Gefahrenbereiche.

Klemmgefahr

Achten Sie beim Bedienen der Fenster, Fensterttiren und
Haustlren auf die Klemmgefahren zwischen Fenster-/TUr-
fligel und -rahmen.

Absturzgefahr
Geoffnete Elemente bergen die Gefahr von Abstlrzen.
Lassen Sie geoffnete Elemente nicht unbeaufsichtigt.

Absturzgefahr durch zuschlagende Elemente
Geoffnete Elemente konnen bei Zugluft zuschlagen und
Gegenstande mitreilRen.

Verletzungsgefahr durch getéffnete Elemente

Beim Hantieren unter gedffneten Elementfliigeln besteht
erhebliche Verletzungsgefahr.

SchlieRen Sie geoffnete Flligel, bevor Sie darunter hantie-
ren oder sich Kinder im Raum befinden.

A e

Verletzungsgefahr durch aufschlagende Elementfliigel
Kipp-Elemente konnen beim Entriegeln von Haltesystemen
unbeabsichtigt aufschlagen.

Schwing- und Wendeflliigelelemente bergen die Gefahr,
dass die Fliigel beim Offnen bzw. SchlieBen durch weites
Aufschwingen zu Verletzungen fiihren konnen.

Hinweis:
Weitere Sicherheitsempfehlungen finden Sie unter den
Hinweisen.

Gefahrenhinweise

BE Bauelemente GmbH

5



Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.0 Bedienung: Fenster und Fenstertiiren

/ Die folgende Bedienungsanleitung gilt
\ fir alle Elementformen.

2.1 Drehelement 2.2 Drehkippelement

Drehstellung
Kippstellung

Drehstellung

MR\

Verschlussstellung

Verschlussstellung

2.3 Kipp-vor-Dreh-Element ]/

Drehstellung

Achtung:

Funktionsweise Dreh und Kipp-vor-
Dreh beachten.

Nicht mit Gewalt die Griffe betatigen.
Funktionsweise am Element nicht
erkennbar.

Kippstellung

Verschlussstellung

AWE

Bedienung: Fenster und Fenstertuiren

6 BE Bauelemente GmbH



Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.5 Stulp (Standardausfiihrung), Gebrauchsfliigel mit Drehkipp- und
Bedarfsfliigel mit Drehfunktion

Offnen des Bedarfsfliigels: Offnen des Gebrauchsfliigels:
e Gebrauchsfligel in Drehstellung
6ffnen. Kippstellung

e Falzhebel entriegeln (1.).

e Bedarfsflligel 6ffnen (2.).

e QOptional mit zweitem Handhebel
anstelle Falzhebel.

Drehstellung

SchlieBen = Umgekehrte Reihenfolge.

Verschlussstellung

Gebrauchsfliigel  Bedarfsfliigel

e Bei ElementgroRen, bei denen aus sta-
tischen Griinden ein breites Stulpprofil
notwendig ist, wird serienmafdig neben
dem Gebrauchsflligel auch der Bedarfs-
fligel mit einem Handhebel ausgestattet.

e Der Handhebel auf dem Bedarfsfllgel
wird dann anstelle des Falzhebels
eingesetzt.

e Bei einbruchhemmenden Elementen
sind die Handhebel abschlieRbar.
Je abschlieRbarem Handhebel wird ein
Schlussel mitgeliefert. Die Schlosser
der Handhebel sind Ublicherweise
gleichschlief3end.

Bedienung: Fenster und Fenstertiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.6 Schwingfliigelfenster Die Drehlager der Schwingfligelfenster
sind mit Bremsen ausgestattet, die das

Offnungsstellung Element in gedffneter Stellung halten.

=

a) Verschluss-
stellung

Die waagerechte Stellung des Dreh-
griffs Ubernimmt zwei Funktionen:
a) VerschlieRen des Schwingflligels.
b) Arretieren des Schwingflligels

(in Spaltltftung).

Arretieren des Schwingfliigels:

e Schwingfllgel 6ffnen.

e Drehgriff waagerecht drehen, bis
der Zapfen (@) des Griffs in die
SchlieRtasche (@) des Fenster-
rahmens eindreht.

Hinweis:

Lasst sich der Fensterflligel zu leicht
bewegen, muss die Bremse des Fen-
sterbeschlags vom Fachbetrieb
nachgestellt werden.

Bedienung: Fenster und Fensterturen
8 BE Bauelemente GmbH



Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.8 Ausstellbegrenzer fiir Schwingenster (optional)

Der Ausstellbegrenzer begrenzt den
Offnungswinkel des Fensterfliigels und
arretiert diesen in geoffneter Stellung.

Fenster 6ffnen:
e Fensterflligel 6ffnen, bis der
Ausstellbegrenzer einrastet.

‘ (1)
' 1. Losen : .
2. Schliefen @ ﬂ Fenster schlieRen:

e Ausstellbegrenzer durch Verschieben
des Arretierknopfes (@) 16sen (1.).
e Schwingfligel schlieRen (2.).

2.9 Ausstellbegrenzer aushaken (Putzstellung)

Unfallgefahr!

Fensterflligel vor dem Aushaken des Beschlags abstltzen.
A Beachten Sie, dass das gesamte Gewicht des Flligels abge-

stltzt werden muss. Durch Abstltzen wird ein unkontrolliertes

Aufschlagen des Fensters verhindert. Es durfen sich keine

Gegenstande oder Personen im Schwingbereich befinden.

Um den Fensterfliigel ganz aufschwin-
gen zu kénnen (Putzstellung), muss der
Ausstellbegrenzer ausgehakt werden.

e Fensterfligel 6ffnen.

e Ausstellbegrenzer mit
Spezialschlissel fir Offnungen 180°
entriegeln

e Hauptarm aushaken.

e Fllgel weiter 6ffnen.

Einhaken =» Umgekehrte Reihenfolge.

Bedienung: Fenster und Fenstertiiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.10 Kippoberlichtbeschlag OL 90 S/OL 200 S

Bedienungsarten:

@ Handhebel
® Handkurbel
@ Motor

Verschlussstellung Offnungsstellung

° Offnen SchlieBen Offnen:
e Per Handhebel (@)
é d‘ — Oberlicht durch Herunterklappen
rl 3 des Handhebels offnen.
| [

2] _ 4. Enklappen e Per Handkurbel (®) (optional)
1. Abwinkeln - Handkurbel vom Halter abnehmen
und in Drehstellung abwinkeln (1.).
J 2. Offnen 7 - Oberlicht durch Drehen der Hand-
w2 kurbel nach links (2.) 6ffnen.
<= 3 SchlieRen
Hinweis:
Ein Aufschlagen des Oberlichtes bis
auf das untere Element wird durch
eine Falz- oder Sicherungsschere ver-
hindert.

e Per Motor (optional)

- Stromaufnahme: 0,4 A

— Schutzart: JP 52

— Anschlusswert: 230 V AC/50 Hz
Hinweis:

Bauseitige Elektro-Installation durch
Fachbetrieb erforderlich.

Bedienung: Fenster und Fenstertiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

Unfallgefahr!

Kippflligel vor dem Aushaken der Beschlage abstltzen. Be-
A achten Sie, dass das gesamte Gewicht des Flligels abgestutzt

werden muss. Durch Abstlitzen wird ein unkontrolliertes

Aufschlagen des Kippflligels verhindert. Es dirfen sich keine

Gegenstande oder Personen im Schwingbereich befinden.

2.11 Oberlichtbeschlag OL 90 S/OL 200 S aushaken (Putzstellung)

3. Ganz aufschwingen Um den Kippfligel ganz aufschwingen
zu konnen (Putzstellung), muss der
Oberlichtbeschlag ausgehakt werden.

e Kippflligel offnen.

e Den geoffneten Flligel abstltzen.
n I ¢ Verriegelungsknopf (@) driicken (1.)
]

. Driicken und Hauptarm (@) aushaken (2.).
2. Aushaken .. .
& * Fliigel langsam aufschwingen (3.).

Einhaken= Umgekehrte Reihenfolge.

2.12 Kippoberlicht mit Schnapper

Offnen:

e Beide Schnapper durch Ziehen an
den Osen (@) entriegeln (1.).

e Kippflligel 6ffnen (2.).

SchlieBen= Zum SchlieRen Oberlicht
andricken, bis die Schnapper einra-
sten.

Bedienung: Fenster und Fenstertiiren

BE Bauelemente GmbH
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.13 Kippoberlicht mit Fenstergriff

Hinweis:
Ein Aufschlagen des Oberlichtes bis auf das untere Element wird durch eine
Falz- oder Sicherungsschere verhindert.

Fenstergriff oben: Fenstergriff seitlich:
Verschlussstellung
Kippstellung
T

Kippstellung

Verschlussstellung

AWV

2.14 Falzschere aushaken (Putzstellung)

Unfallgefahr!
Kippflligel vor dem Aushaken der Falzschere abstlitzen. Beachten Sie,
A dass das gesamte Gewicht des Flligels abgestlitzt werden muss.
Durch Abstutzen wird ein unkontrolliertes Aufschlagen des Kippflu-
gels verhindert. Es diirfen sich keine Gegenstande oder Personen im
Schwingbereich befinden.
Um den Kippfllgel ganz aufschwingen
zu konnen (Putzstellung), mussen die
seitlichen Falzscheren ausgehakt werden.

Hinweis:

Achten Sie beim Aufschwingen des
Kippelementes darauf, dass aufliegende
Beschlage (Fenstergriffe) das untere
Element beschadigen konnen.

e Kippfligel offnen.

e Den geoffneten Flligel so weit andriicken,
dass der Scherenarm aus der Fliihrung
ausgehakt werden kann.

e Fllgel langsam aufschwingen.

Einhaken = Umgekehrte Reihenfolge.

Bedienung: Fenster und Fenstertiiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.15 Sicherungsschere (optional) fiir Putzstellung aushaken

Unfallgefahr!

Kippfligel vor dem Aushaken der Falzschere abstlitzen. Beachten Sie,

dass das gesamte Gewicht des Flligels abgestlitzt werden muss.
A Durch Abstutzen wird ein unkontrolliertes Aufschlagen des Kippflu-

gels verhindert. Es diirfen sich keine Gegenstande oder Personen im

Schwingbereich befinden.

Um den Kippfligel weiter aufschwingen
zu konnen (Putzstellung), missen

die seitlichen Putzscheren ausgehakt
werden. Der Kippflligel wird auch in
Putzstellung von der Schere gehalten.
Das Aufschlagen des Flligels auf das
untere Element wird vermieden.

e Fensterflligel 6ffnen.

e Den geoffneten Flligel halten und
Sperrklinke entriegeln.

e Fllgel langsam aufschwingen.

Einhaken= Nach dem Schliel3en des
Kippflligels verriegelt sich die Sicherungs-
schere automatisch.

Bedienung: Fenster und Fenstertiiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.16 Faltschiebeelement (nur in Aluminium)
a) Faltschiebeelement ohne Drehtiir

(1]

1. AufschlieRen

(] 3. ZuschlieRen

14 BE Bauelemente GmbH

2. Entriegeln

2. Verriegeln

Unfallgefahr!

A Beim Offnen und SchlieRen
nicht in den Knickbereich der

3. Driicken

N

Elementfllgel fassen.

Offnen:

Schloss (@) durch Drehen des
Schlissels aufschlieRen (1.).
Optional.

Verriegelung (@) der Faltelemente
durch Heraufdrehen der Handhebel
entriegeln (2.).

Fltgel durch Druck auf die Hand-
haben (®) offnen (3.).

Fltgel 6ffnen.

Schlie3en:

Fligel an den Handhaben (@) in
den Elementrahmen ziehen (1.).
Verriegelung (@) der Faltelemente
durch Herunterdrehen der Handhe-
bel verriegeln (2.).

Schloss (@) durch Drehen des
Schlissels zuschliefsen (3.).
Optional.

Hinweis:
Die beschriebene Bedienung gilt nur
flr den dargestellten Elementtyp.

Bedienung: Fenster und Fenstertliren



Bedienung: Fenster und Fensterturen

b) Faltschiebeelement mit Drehtiir

N

1. Zuziehen
/ 2. Verriegeln

Bedienung: Fenster und Fenstertlren

4. Aufdriicken

/ 3. Entriegeln

Unfallgefahr!
A Beim Offnen und SchlieRen
nicht in den Knickbereich der

Elementfligel fassen.

Offnen:

e Handhebel entriegeln.

e Drehtlir um 180° 6ffnen (1.) und
in den Schnapper (@) des nachsten
Fligels einrasten (2.).

e \Verriegelung (@) der Faltelemente
durch Heraufdrehen der Handhebel
entriegeln (3.).

e Handhebel aufdricken (4.).

e Faltelemente aufschieben (5.).

Schliel3en:

e Flugel an den Handhebeln (@)
zuziehen (1.).

e Faltelemente verriegeln (2.).

e Drehtlr schlief3en.

e Handhebel verriegeln.

Hinweis:
Die beschriebene Bedienung gilt nur
flr den dargestellten Elementtyp.

BE Bauelemente GmbH
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.17 Hebeschiebeelement
a) Bedienung mit Griff

Schiebe-
stellung

e
1. Nach
unten
drehen

A

Verschussstellung

=

Offnen:

e Schiebeflligel durch Herunterdrehen
des Griffs (@) in Schiebestellung
bringen (1.).

e Schiebeflligel aufschieben.

SchlieRen:
e Schiebeflligel mit Griff ganz zuschieben.
e Schiebeflligel durch Heraufdrehen

des Griffs (@) verschlief3en.

b) Bedienung mit Griffgarnitur, abschlieBbar

1. Entriegeln

Schiebe-
stellung

=

2.Nach
unten
drehen

A

Verschlussstellung

16 BE Bauelemente GmbH

A

i

A

Offnen:

e Schiebeflligel mit Schltssel entriegeln
(1.).

e Griff (@) nach unten drehen (2.).

e Schiebeflligel aufschieben.

SchlieRen:

e Schiebeflligel mit Griff ganz
zuschieben.

e Griff (@) nach oben drehen (2.).

e Fligel mit Schlissel verriegeln.

Unfallgefahr!

Beim Schlief3en nicht in den
Einlaufbereich des Flligels
fassen.

Bedienung: Fenster und Fensterturen



Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.19 AbschlieBbare Griffe (optional) bei einbruchhemmenden Fenster- und
Fenstertiirelementen (serienmafig)

Abb.: Bei Aluminiumelementen

1. Verriegeln

Hinweis:
Die volle Einbruchhemmung ist nur bei
verriegeltem Schloss gewahrleistet.

Abb.: Bei Aluminiumelementen

Hinweis:
Die volle Einbruchhemmung ist nur bei
verriegeltem Schloss gewahrleistet.

Diese Elemente sind mit einem ab-
schlieBbaren Griff oder mit einem Griff
mit Sperrtaste ausgestattet.

Verriegeln (Griff abschlieBbar):

e Elemente schlieRen.

e SchlieRzylinder durch Drehen des
Schlissels nach links verriegeln

(1.).

Entriegeln (Griff abschlieBbar):

e SchlieRzylinder durch Drehen des
Schlissels nach rechts entriegeln
(2.).

e Griff in die gewtlinschte Stellung
bringen (Dreh oder Drehkipp).

Verriegeln (Sperrtaste):

e Elementflligel schlieRen.

e In Verschlussstellung verriegelt der
Griff automatisch.

Entriegeln (Sperrtaste):

e Entriegeln des Griffs durch Drlicken
der Sperrtaste und gleichzeitiges
Drehen des Griffs.

e Griff in die gewtinschte Stellung
bringen.

Sicherheitsschloss:

e Bei einbruchhemmenden Alumi-
nium-Stulpelementen mit verdeckt
liegendem Beschlag in den Aus-
fiihrungen RC 1 bis RC 3 ist neben
einem abschliel3baren Griff oder
Griff mit Sperrtaste noch ein ab-
schlieRbares, zusatzliches Sicher-
heitsschloss auf dem Bedarfsfllgel
angebracht.

Bedienung: Fenster und Fenstertiren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.20 Spaltliifter

a) Spaltliifter, verdeckt (optional)

b) Liifterschere (optional)

ﬂ Spaltliiftung 30°
C ‘W { Z 2 Drehstellung

x=7-22mm

18 BE Bauelemente GmbH

Der verdeckt liegende Spaltlifter be-
grenzt die Kippstellung des Elementflu-
gels auf eine Spaltoffnung.

Dazu wird der Griff auf ca. 45° in Kipp-
stellung gebracht.

Die Lufterschere begrenzt die Kipp-
stellung des Elementfligels in 12
verschiedenen Spaltoffnungen.
Der Flugel kann in ganzer Kippstel-
lung geoffnet werden.

Zur Nutzung der unterschiedlichen
Lifterpositionen, muss die Lifter-
schere Uber die Griffstellung in Kipp
verriegelt werden.

Liifterschere verriegeln:

e Element in Kippstellung leicht
offnen.

e Griff um ca. 30° bis zur Arretierung
in Drehstellung bewegen.

Liifterschere entriegeln:

e Griff in Kippstellung bringen und
Fenster schliel3en.

e Griff anschlief3end in Drehstellung
bringen und Fenster 6ffnen.

Bedienung: Fenster und Fenstertiren



Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.21 Drehsperre (optional)

Die Drehsperre (@) verriegelt die
Drehstellung des Elementfligels.
Der Flugel kann bei verriegelter
Drehsperre nur in Kippstellung
gebracht werden.

—

1. Drehsperre verriegeln

2. Drehspynnegel \

Drehstellung Kippstellung Drehstellung, gesperrt Kippstellung méglich

Bedienung: Fenster und Fensterttren
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Bedienung: Fenster und Fensterturen

2.22 Magnetschnapper fiir Fenstertiiren (optional)

2.23 Feststellschere (optional)

2.24 Zuschlagsicherung

20 BE Bauelemente GmbH

Der Magnetschnapper (@) halt den
Fligel im geschlossenen Zustand
ohne Verriegelung durch Griff/Be-
schlag.

Elemente mit Magnetschnapper wer-
den sind auRen mit einem Turziehgriff
(@) ausgestattet.

Funktion:

e Der Flligel kann durch leichtes
Dricken oder Ziehen gedffnet bzw.
geschlossen werden.

Die Feststellschere begrenzt den Off-
nungswinkel des Drehflligels auf 90°
(bis 90° ist der C")ffnungswinkel frei
wabhlbar). Sie verhindert die selbst-
standige Bewegung des Elementfli-
gels bei Zugluft.

Die Arretierung des Flligels mit der
Feststellschere erfolgt durch Drehen
des Griffs in Verschlussstellung (45°).

Die Zuschlagsicherung hemmt das
selbststandige Zuschlagen des gekipp-
ten Elementfliigels.

Dadurch wird eine Beschadigung des
Elements durch heftiges Auf- oder
Zuschlagen des Flligels bei Zugluft
verhindert.

Die Zuschlagsicherung ist wartungs-
frei und in der Drehkipp-Schere
integriert.

Bedienung: Fenster und Fensterttiren



Bedienung: Turen

3.0 Bedienung: Turen

Klemmgefahr bei Tiirverriegelungen!

Den Schliissel nicht zum Bewegen der Tiir verwenden, da beim Off-
nen der Tlr und gleichzeitiger Betatigung des Schlissels die Gefahr
des Einklemmens der Finger besteht.

Hinweis:

Die Einbruchhemmung der Turen ist nur durch vollstandiges Umdrehen des

Schllssels gewahrleistet:

1-tourige Schlosser: eine Umdrehung, 2-tourige Schlosser: zwei Umdrehungen.

3.1 Tiirverriegelungen,
Tiir auBen mit Tiirgriff

\ 2. Offnen

1. Drehen

2. Offnen

1. Drijcken\

a

3. Verriegeln (2x drehen)

3.2 Tiirverriegelungen,

Tiir auBen mit Tiirdriicker
3. Offnen

| \
®

g ﬁ ﬁ 2. Driicken
®

Verriegeln (2x drehen)

Bedienung: Tiren

Offnen von auRen:

e Turfligel mit Turgriff zum Tlrrahmen
ziehen.

e Schlissel gegen Federdruck zur Ful-
lungsseite drehen (1.) und festhalten.

e Tir einen Spalt 6ffnen (2.) und Schlius-
sel loslassen.

e Tir ganz offnen.

Verriegeln von auf3en:

e Tur schlief3en.

e Tuir durch volle Umdrehungen des
Schlissels zum Rahmen verriegeln (3.).

Offnen von innen:
e Tirdriicker herunterdriicken (1.).
e Tur 6ffnen (2.).

Verriegeln von innen:

e Tur schlieRen.

e Turfligel an Turrahmen andrticken.

e Tuir durch volle Umdrehungen des
Schlissels zum Rahmen verriegeln (3.).

Offnen von innen/au3en:

e Tuir durch volle Umdrehungen des
Schlissels zur Fullung entriegeln (1.).

e Tlrdrlicker herunterdriicken (2.).

e Tir offnen (3.).

Verriegeln = Umgekehrte Reihenfolge.
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Bedienung: Turen

3.3 Tiirverriegelungen, Tiir6ffnungs-

sperre

1. SchlieBen

3. Entriegeln

2. Verriegeln

Hinweis:

Die Bedienung des Turgriffs und Tur-
schlosses erfolgt wie unter

Pos. 3.1/3.2 beschrieben.

4. Offnen

N

3. Entriegeln, eine Umdrehung

1. Entriegeln, zwei

. . Umdrehungen
2. Verriegeln, eine

Umdrehung

22 BE Bauelemente GmbH

Die Turoffnungssperre begrenzt den
Offnungswinkel des Tiirfliigels auf eine
Spaltoffnung.

Um die Turoffnungssperre zu aktivieren,
muss diese manuell verriegelt werden.

Turoffnungssperre verriegeln:

e Turfligel schlieen (1.).

e Turoffnungssperre durch Drehen
des Knaufs (@) zur Rahmenseite
verriegeln (2.).

Der Turfligel kann nun bis zum An-
schlag des Sperrbligels gedffnet werden.

Tiuroffnungssperre von innen ent-

riegeln:

e Turoffnungssperre durch Drehen des
Knaufes (@) zur Flllungsseite entriegeln
(3.). Der Turfligel kann nun vollstandig
geoffnet werden.

Tiréffnungssperre von auf3en ent-
riegeln:

Die Turoffnungssperre kann von auf3en
durch eine bestimmte Schliel3folge des
Turschlosses entriegelt werden.

Schlie3folge:

e Tuir durch zwei volle Umdrehungen
des Schlussels zur Fiillungsseite
entriegeln (1.).

e Tuir durch eine volle Umdrehung des
Schlissels zur Rahmenseite verrie-
geln (2.).

e Tur durch eine volle Umdrehung des
Schlissels zur Fiillungsseite entrie-
geln (3.).

e Schllissel gegen den Federdruck zur
Fallungsseite drehen und Tur 6ffnen (4.).

Bedienung: Tiren



Bedienung: Turen

3.4 Tiirverriegelungen, Tiir mit automatischer Verriegelung

Diese Verriegelung weist zusatzliche
Riegelfallen (@) im oberen und unteren
Bereich des Turflligels auf.

_ e Tiir schlieRen (1.):
1. Schliefen Die obere und untere Riegelfalle (@)
@l% > 24— @ verriegelt die Tur automatisch ge-

gen die Bedienung von aufden.

H -0 e Tiir 6ffnen (4.):
Von innen kann die Tur mit dem

Turdricker geoffnet werden.
-+ @
[ ]

Tiir komplett verriegeln (2.):
Durch Verriegeln des Tirschlosses
(@) mit dem Schlissel wird die Tur
auch gegen das Offnen von innen
4. Offnen \ gesichert. Der Dricker kann nicht
[} mehr bewegt werden.

3. Entriegeln

Tiir komplett entriegeln (3.):
Die komplett verriegelte Tlr wird
von innen mit dem Schltssel (2x
drehen) und mit dem Turdricker
geoffnet (4.).

2. Verriegeln (2x drehen)

3.5 Tiirverriegelungen,
SchlieRzylinder mit SchlieBknauf Dieser SchlieRzylinder wird im AulRen-
bereich lGber einen Schlissel und im
Innenbereich lber einen SchlieRknauf
betatigt.

Verriegeln:
Entriegeln e Tiir schlieRen.
@ e Tuir durch volle Umdrehungen des
Schlieknaufes zum Rahmen ver-
1. Verriegeln (2x drehen) riegeln (1.).

Entriegeln= Umgekehrte Reihenfolge.

Bedienung: Tiren
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Bedienung: Turen

3.6 Tiirverriegelungen, Tiir mit motorischer Funktion

Turen mit motorischer Funktion werden Uber einen in der TUr integrierten Motor
geoffnet. Die Bedienung erfolgt tiber Tlrdrlcker oder Fernbedienung. Weitere
Hinweise entnehmen Sie bitte der separaten Bedienungsanleitung.

3.7 Tiirverriegelungen, Tiir mit Die geschlossene Tur wird durch
Elektro-Offner einen separat angebrachten Schalter

zum Offnen freigegeben.

Die freigegebene Tur kann nur so lan-

ge geoffnet werden, wie der Schalter

betatigt wird.

A

oy
I Tageseinstellung:

Fur die Tageseinstellung kann die Falle
des Elektro-Offners dauerhaft entrie-
gelt werden.

Bei entriegelter Schlossfalle kann die
Tur jederzeit geoffnet werden.

L=\

Verriegeln und Entriegeln:

e Falle durch Verstellen des
Sperrhebels verriegeln bzw.
entriegeln.

Hinweis:

Der Elektro-Offner gibt die Tiir nicht frei,
wenn diese mit dem Schltssel verriegelt
ist.

Bedienung: Tiren
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Bedienung: Turen

3.8 Tiirverriegelungen,
zweifliigelige Tiiren

Gehfliigel

e

Standfliigel

Gehfliigel

1) \ 3. Offnen

2. Driicken

1. Entriegeln

Verriegeln (2x drehen)

Gehfliigel 6ffnen:

e TUr durch volle Umdrehungen des
Schlissels zur Fullung entriegeln (1.).

e Tlrdricker (@) herunterdriicken (2.).

e Tur offnen (3.).

SchlieBen = Umgekehrte Reihenfolge.
Standfliigel 6ffnen:

e Gehfligel 6ffnen.

¢ Falzhebel (8) entriegeln (1.).

e Standfllgel 6ffnen (2.).

SchlieBen = Umgekehrte Reihenfolge.
Standfliigel

@ @

1. Entriegeln

5

/ 2. Offnen

3.9 Tiirverriegelungen, zweifliigelige Tiiren mit Teilpanikfunktion

a) Gehfliigel

®

/ 1. Driicken

Verriegeln (2x drehen)

o \ 2. Offnen

Bedienung: Tiiren

Gehfliigel 6ffnen (von innen):
e Tlrdricker (@) herunterdriicken (1.).
e Gehflugel 6ffnen (2.).

SchlieBen = Umgekehrte Reihenfolge.

Verriegeln des Gehfliigels:

e Gehflligel schlieRen und durch
eine volle Umdrehung des Schlus-
sels zum Standflligel verriegeln.
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Bedienung: Turen

b) Standfliigelverriegelung iiber Panikstangengriff

Gehfligel

Standfliigel /V/

Uber die Panikstange kénnen verrie-
gelte Turen im Gefahrenfall gedffnet
werden.

Gehfliigel 6ffnen:
e Panikstangengriff (@) driicken (1.).
e Gehfligel aufschieben (2.).

. Driicken

Standfliigel 6ffnen:
e Panikstangengriff (@) driicken (1.).
e Standfllgel aufschieben (2.).

2. Offnen

Verriegeln des Standfliigels:
e Standfllgel schlief3en (1.).
e Durch ein spezielles Schaltschloss

Standfliigel erfolgt die Verriegelung automa-
tisch.
q
1. SchlieBen U
v
Gehfliigel Verriegeln des Gehfliigels:

e Gehfllgel schlieRen (1.) und durch
eine volle Umdrehung des Schlus-
sels (@) zum Standfllgel verriegeln (2.).

1. SchlieBen
3. Entriegeln ; .
Entriegeln von Stand- und Gehfliigel:
) Durch Betatigen des Panikstangengriffs
2 Verriegeln auf dem Standfliigel (@) werden beide
Tarfltgel entriegelt.
Hinweis: e Durch Betatigung des Panikstan-
Zuerst den Stand- und dann den Geh- gengriffs auf dem Gehfllgel wird
flligel verriegeln. dieser entriegelt!

Bedienung: Tiren
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Bedienung: Turen

3.10 Tiirfeststeller
Mit dem Turfeststeller kann der Turflu-

gel in geoffneter Stellung festgesetzt
werden.

Feststellen:
R H e Tirfeststeller durch Betatigen der
(|| - Feststellen Trittplatte (@) feststellen (1.).

Losen:
e Tlrfeststeller durch Treten der Ent-
riegelungsplatte (@) 16sen (2.).

3.11 TiirschlieRer Der Turschliel3er bewegt den Turflu-
gel automatisch in die geschlossene
Stellung zurick.

Der Feststeller (optional) halt den Tur-
flligel in geoffneter Stellung ganz auf.
Zum SchlieRen muss die Tur einmal in
SchlieRrichtung gezogen werden, da-
RRNNS nach schlief3t sie wieder automatisch.

i
=X

Hinweis:

Alle Reparatur- und Einstellarbeiten
sollten Sie einem Fachbetrieb anver-
trauen.

Denn nur die fachgerechte Reparatur
mit ,,Original Ersatzteilen” gewahrlei-
stet die weiterhin einwandfreie Funkti-
on |lhrer BE Tiren.

Bedienung: Tiren
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Fehlgebrauch

4.0 Fehlgebrauch

Zur Vermeidung von Schaden an den Fenster- und Tlrelementen beachten Sie
bitte folgende Hinweise.

—

"
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Belasten Sie den Rahmen und die Griffe nicht durch zu-
satzliche Gewichte.

Die Zusatzbelastung kann zur Verformung der Elementrahmen
und zur Zerstorung der Elementgriffe fihren.

Betatigen Sie die Elementgriffe nur in Drehrichtung und
nicht liber den Drehanschlag hinaus.

Die Zusatzbelastung kann zur Zerstorung der Elementgriffe
flhren.

Stellen Sie die Elementfliigel nicht gegen Mauervorspriin-
ge.

Die Elementfliigel konnen durch Zugluft auf- und zuschlagen
und dadurch beschadigt werden.

Klemmen Sie keine Hindernisse zwischen Elementfliigel
und Elementrahmen ein.

Die Zusatzbelastung kann zur Verformung der Elementrahmen
flhren.

Zweifliigelige Tiiren diirfen NICHT iiber den Bedarfsfliigel
geoffnet werden (Ausnahme: Voll-Paniktiiren).

Die Zusatzbelastung kann zur Verformung der Elementrahmen
und zur Zerstorung der Elementschlosser fuhren.

@ Gebrauchsfliigel mit Turdriicker

@ Bedarfsfllgel

Tiiren diirfen NICHT im geodffneten Zustand verriegelt
werden.

Das Schlie3en der Tir mit verriegeltem Schloss kann zur
Beschadigung des Tirrahmens fuhren.

Fehlgebrauch



Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente

5.0 Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente

5.1 Allgemeine Hinweise

Hinweis:

Bei der Reinigung farbiger Elemente
beachten Sie die Anwendungshinwei-
se der Reinigungsmittel.

Damit duirfen Sie NICHT reinigen:

e Scharfkantige Werkzeuge wie
Messer, Metallspachtel, Stahlwol-
le und die Scheuerseite von Haus-
haltsschwammen flihren zur
Beschadigung der Oberflachen.

e Aggressive Reinigungs- oder Lo-
sungsmittel wie Nitroverdinnung
und Nagellackentferner rufen eben-
falls bleibende Schaden an der Ele-
mentoberflache hervor.

Bei Ihrem Fachbetrieb erhalten Sie auf
Aluminiumelemente abgestimmte Reini-
gungsmittel.

Aluminiumpflegeset 298 672:

e Reiniger und Konservierer.

e Qlspray zur Beschlagspflege.
e Fettstift zur Dichtungspflege.
e Farbstifte.

Pflegemittel fiir eloxierte Aluminium-

elemente:

e Grundreiniger 298 181.
Dient zur Erst- und Grundreinigung.
Reinigt und konserviert die Alumi-
niumoberflache.

e Metall-Polish 298 010.
Dieser Eloxalreiniger gibt dem
Aluminium seinen matten Schimmer
zurtick und konserviert die Oberfla-
che (auch flr Edelstahl einsetzbar).

e Universal Alureiniger 298 001.
Dient zum Abschleifen starker
Verschmutzung und Entfernen leich-
ter Scheuerstellen und Kratzer.

Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente
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Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente

5.3 Exklusives Pflegeset

Hinweis:
Bei Ihrem Fachbetrieb oder bei BE

Bauelemente direkt erhalten Sie die-
ses exklusive Pflegeset.

30 BE Bauelemente GmbH

Unsere Pflegeprodukte sind einfach und angenehm
anzuwenden. Die Vorbereitung sowie die Anwendung
der Produkte nehmen lediglich eine Uberschaubare Zeit
in Anspruch. Denn erst die richtige Reihenfolge und

das Anwenden spezieller Pflegetechniken fihren zum
gewlnschten Erfolg. Im Unterschied zu herkdmmlichen
Polituren - die Oberflachen lediglich glanzend polieren
—reinigen und konservieren unsere Pflegeprodukte die
Oberflache schonend und langanhaltend. Das Resultat ist
der tiefe, einzigartige Glanz, der begeistert.

Anwendung: Geeignet fir alle Produkte mit einer
pulverbeschichteten Aluminiumoberflache von BE
Bauelemente — im neuen oder bereits gebrauchten
Zustand.

Behandlungsdauer einer 1-flligeligen Tur: ca. 30 Minuten.

Empfehlung: Behandeln Sie 1 Mal jahrlich lhr
Element mit unseren Pflegeprodukten. Bitte beachten
Sie die Pflegeanleitung fir die Erst- als auch fir die
Folgebehandlungen. Das Set ist ausreichend fir eine
Flache von ca. 5 m2.

Vorbereitung:

1. Reinigen Sie zunachst die Tur grindlich
mit einem Tuch oder Schwamm und
dem Cleaner Fluid. Bei hartnackiger
Verschmutzung verwenden Sie bitte den
grauen Schmutzradierer in Verbindung
mit dem Cleaner Fluid. Anschlieflend mit
einem sauberen, trockenen Tuch die Tur
abtrocknen.

Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente



Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente

Hauptvorgang: Cleaner Fluid (zwingend erforderlich)

Dieses pflegende Cleaner Fluid verwendet keine Schleifmittel,
sondern schwere, polierende Ole, um leichte Kratzer, Ver-
schmutzungen, Ablagerungen und Fettfilme restlos zu
entfernen.

1. Das Cleaner Fluid ist so ausgelegt, dass das
beste Resultat mit wenig Menge erzielt wird.
Deshalb nie dickschichtig auftragen.

2. Bearbeiten Sie zuerst die waagerechten und
senkrechten Profile. Im Anschluss die Fullung und
den Blendrahmen.

Wichtig: Beim Auftragen des Cleaner Fluids die
Dichtungen moglichst aussparen.

Cleaner Fluid nicht eintrocknen lassen. Mit einem
sauberen Tuch das noch feuchte Cleaner Fluid
abwischen und die Flachen mit kleinen Auf-/
Abbewegungen polieren (die meisten Oberflachen
werden dabei ,quietschen”).

Hauptvorgang: Premium - Wachs

Die bearbeiteten Flachen mussen nun mit Wachs versiegelt
werden, da sonst die gereinigten Flachen ungeschutzt
Umwelteinfllissen ausgesetzt werden.

1. Das Wachs sparsam direkt mit den Fingern und ohne
Druck auftragen, so dass sich ein gleichmafiger
Wachsfilm auf der Oberflache bildet. Je diinner
der Wachsfilm, umso besser das Resultat.

2. 5 bis 10 Minuten einwirken lassen.

3. Mit einem sauberen Tuch auf Hochglanz polieren.
Das Tuch dabei immer wieder wenden.

4. Nach wenigen Minuten werden Sie beobachten
konnen, wie sich der Glanz vertieft.

Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente
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Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente

5.4 Allgemeine Reinigungshinweise Die optimale Fensterpflege erreichen
Sie, wenn Sie die Fensterrahmen und
‘ Dichtungen bei jeder Scheibenwasche

reinigen. Verwenden Sie hierzu ein
mildes, scheuermittelfreies Reinigungs-
mittel.

~Feste” Verschmutzung:

Gips-, Mortelreste oder Ahnliches ent-
fernen Sie am besten mit einem Holz-
Hinweis: oder Kunststoffspachtel.

Um Schaden zu vermeiden, beachten

Sie bitte die Anwendungshinweise der  Flecken:

einzelnen Pflegemittel. Flecken entfernen Sie sicher und riick-
standsfrei mit einem Reiniger aus
unserer Pflegereihe flr Aluminiumele-
mente.

Wartung der Aluminiumelemente

6.0 Wartung der Aluminiumelemente
6.1 Entwasserungsoffnungen

reinigen Neben der normalen Reinigung und
Pflege sollten Sie lhre Aluminium-
elemente jedes Jahr einer , kleinen
Inspektion” unterziehen. Diese verlan-
gert die Lebensdauer und erhalt den
Bedienkomfort der Elemente.
Entfernen Sie Staub und Verschmut-
zungen aus dem Raum zwischen den
Dichtungen und der RahmenaulRensei-
6.2 Rollenfiihrungen von Schiebe- te mit einem Staubsauger.
und Faltelementen reinigen

Verstopfte Entwasserungsoffnungen
I/ (@) konnen mit einem diinnen Holz-
oder Kunststoffstab gereinigt werden.
Entfernen Sie Staub und Verschmut-
zungen von den Rollenfuhrungen der

Rahmenunterseite mit einem Staub-
sauger.

Reinigung und Pflege der Aluminiumelemente
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Wartung der Aluminiumelemente

6.3 Dichtungen priifen und Reiben Sie alle Dichtungen mit einem Fettstift
fetten oder Vaseline ein.

Dadurch werden sie geschmeidig gehalten und

ein Ankleben wird verhindert.

Priifen Sie die Dichtungen bei dieser Gelegen-

heit auf Beschadigungen.

Hinweis:
Lassen Sie defekte Dichtungen durch einen
Fachbetrieb ersetzen.

Alle beweglichen Teile der Beschlage lhrer
Elemente sind nahezu wartungsfrei. Doch ein
wenig saurefreies Ol oder Fett halten die Me-
chanik leichtgangig und sichern den Bedien-
komfort Uber einen langen Zeitraum.
Spriihen Sie die SchlieRzapfen und die Lager-
punkte der Kippschere mit dem Olspray aus
dem Schiico-Pflegesortiment ein.

Hinweis:

Alle Produkte mussen nur einen leichten
Schmierfilm aufweisen.

Zur Vermeidung von Verunreinigungen wi-
schen Sie Uberschissiges Schmiermittel nach
dem Abschmieren ab.

Hinweis:

Die Riegelstangen (@), deren Flihrungen sowie
die Eckumlenkungen (@) sind werkseitig ge-
fettet und daher wartungsfrei!

Hinweis:

Die Drehlager (@) der Schwingelemente sind
mit Bremsen ausgestattet, die das Element in
geoffneter Stellung halten.

Hinweis:
Drehlager NICHT o6len oder fetten.

Wartung der Aluminiumelemente
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Wartung der Aluminiumelemente

6.5 Tiiren fetten

Bei Tlren mussen der Riegel (@) und die Falle (@)
des Turschlosses den Anforderungen
entsprechend gefettet werden.

(& ¢

ﬁ\spyaY

Vor dem Fetten: Riegel durch Verriegeln des Tlrschlosses ausfahren.
Nach dem Fetten: Riegel durch Entriegeln des Turschlosses einfahren.

Richtig Luften (allgemein)

7.0 Richtig Luften (allgemein) Die hohe Dichtigkeit Ihres neuen Fen-
So vermeiden Sie Feuchtigkeitsscha- sters vermindert den Luftaustausch
den zwischen aufden und innen.

In Threr Wohnung befindet sich eine

Anzahl von Feuchtigkeitsquellen:

— e In der Kiiche und im Bad entsteht
Wasserdampf.

e Zimmerpflanzen und sogar wir
Menschen geben durch die Poren
laufend Feuchtigkeit ab.

Luftfeuchtigkeit in den Raumen

schlagt sich besonders im Fensterbe-

(1] reich als sogenanntes Kondenswas-
ser nieder. Diese Feuchtigkeit kann

Kurze Querliftung zu feuchten Wanden, Stockflecken,
Schimmelbildung und Putzverfall

flhren.

e Lften Sie im Laufe eines Tages,
je nach Nutzung, moglichst oft (@)
(mindestens funf Minuten).

e Dauerluftungen wahrend der Heiz-
periode vermeiden (@).

Diese kurze Querliftung (@) ver-

£ [ ‘ ]

(2] braucht nur relativ wenig an Heizener-
Dauerltftung nur auRerhalb der gie, tauscht aber die feuchte Raumluft
Heizperiode! wirkungsvoll aus. Die Luftfeuchtigkeit

erreicht wieder ein normales Niveau.

Wartung der Aluminumelemente / Richtig Liften
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Reinigung und Wartung der Kunststoffelemente

8.0 Reinigung und Wartung der Kunststoffelemente

8.1 Fiir PVC-Hart, weil3

Zur Reinigung |hrer BE Bau-
elemente Kunststofffenster
empfehlen wir die Ver-
wendung unseres Kunst-
stoffreinigers fur weilde
Kunststoffe.

T

Mit einem gut saugenden,
farbneutralen Tuch (Wolle,
Baumwolle oder Zellstoff)
den Reiniger moglichst
entlang der Langsrichtung
der Profile auftragen und

unter leichtem Reibedruck
einpolieren, kurz einwirken
lassen und anschliefsend
mit klarem Wasser abspu-
len.

Kreis-Reib-Bewegungen
sollten bei der Reinigung
grundsatzlich vermieden
werden. Bei hartnackigeren
Verschmutzungen die Rei-
nigung wiederholen.

Allgemeine Haushaltsrlick-
stande, Ablagerungen von
Industrie- und Autoabgasen
sowie Heizolrickstande
lassen sich mit dem Reini-
ger grundlich und schnell
entfernen. Der Reiniger ist
hautfreundlich, antibak-
teriell, antistatisch, nicht
brennbar, biologisch

abbaubar und somit um-
weltfreundlich.

Die Profile diirfen keines-
falls trocken oder mit
kratzenden Hilfsmitteln
gereinigt werden, da
sonst die Oberflache be-
schadigt wird. Trockenes
Reinigen fordert iliberdies
die Staubanziehung durch
statische Aufladung.
Auch grobe Scheuer-
mittel oder scheuernde
Hilfsmittel diirfen nicht
verwendet werden.

In Zweifelsfallen oder bei
besonders hartnackiger
Verschmutzung wenden
Sie sich bitte an Ihren
Fachbetrieb.

8.2 Fiir PVC-Hart mit foli-
enkaschierter Oberfla-
che

So

Nitro-
Verdiinnund

Auf keinen Fall diirfen
Benzin, Nitroverdiinnung,
Essigsdure, Nagellack-
entferner, Spiritus oder
PVC-anlosende Mittel
benutzt werden, da diese
die Profiloberflache an-
greifen!

Ilhre Fenster sind mit hoch-
wertigen, glitegesicherten
PVC-Folien kaschiert, die
ein Optimum an UV-Stabili-
tat gewahrleisten.

Zum Schutz dieser Folien
vor Witterungs- und
Alterungseinflissen ist
eine zweite, farblose
Acrylat-Deckfolie dauerhaft
aufgetragen. Anlosende
oder scheuernde Reini-
gungsmittel zerstoren diese
Schutzschicht!

Folienkaschierte Profile
pflegt man am besten mit
einem Kunststoffreiniger
fur folienkaschierte Kunst-
stoffe oder mit Wasser.

Bei Bedarf kann dem
Wasser ein handelsublicher
Haushaltsreiniger in einer in
der Gebrauchsanweisung

angegebenen Menge oder
Glas- und Fensterreiniger,
keinesfalls aber Spiritus
zugegeben werden. Auf der
glatten Oberflache der Folie
kann sich Schmutz nicht
festsetzen und ist daher
sehr leicht zu entfernen.

Besondere Vorsicht ist
beim Entfernen von Fas-
sadenputzresten geboten.
Diese Putze enthalten stark
schleifende Quarzsande,
die nur mit grof3er Vorsicht
und unter Verwendung von
reichlich Wasser entfernt
werden sollten.

Hartnackige Verschmut-
zungen sollten grund-
satzlich vom Fachmann
entfernt werden.

Reinigung und Wartung der Kunststoffelemente
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Reinigung und Wartung der Kunststoffelemente

8.3 Warten der Dichtungen

Fligelfalzdichtungen und
alle tbrigen Gummidich-
tungen sollten 1/2-jahrlich
mit einem Dichtungspflege-
mittel behandelt werden.
Verwenden Sie dafur ein
gut saugendes Tuch sowie
ein Dichtungspflegemittel.

kipp-Beschlage geolt wer-
den (saurefreies Ol). Alle
beweglichen Beschlagteile
werden mit Beschlagespray
kurz bespruht. Dricken Sie
bitte nur ein- bis zweimal
kurz auf den Sprihknopf.

Y

So bleiben die Dichtungen
geschmeidig, feuchtigkeits-
abweisend und behalten
ihren Dichtkomfort Gber
einen langen Zeitraum.

Mindestens einmal jahrlich
sollten die Dichtungen auf
Beschadigungen gepruft
werden und gegebenenfalls
durch Ihren Fachbetrieb
erneuert werden.

8.4 Warten der Beschlage

lhre Fenster und Fenster-
tlren sind mit einem
hochwertigen Drehkipp-
Beschlag ausgestattet.

Damit die einwandfreie
Funktion dieses Beschlags
dauerhaft erhalten bleibt,
mussen mindestens jahrlich
die beweglichen Stahlbe-
schlagteile und alle Ver-
schlussstellen der Dreh-

zu kontrollieren. Bei jeg-
lichen stark staubenden
Arbeiten sind die Beschlag-
teile vor Verunreinigungen
zu schitzen.

Bei Schwergangigkeit des
Profilzylinders von Fenster-
oder Turschlossern wenden
Sie sich bitte grundsatzlich
an lhren Fachbetrieb.

8.5 Reinigen der Entwas-
serungsoffnungen

Die beweglichen Teile
bleiben so leichtgangig und
dauerhaft funktionsfahig.

Die Beschlagteile sind re-
gelmaRig auf festen Sitz zu
prufen und auf Verschleil’

Mindestens einmal jahrlich
sollten die Offnungen der
Blendrahmenentwasserung
und der Falzbereich im
Blendrahmen kontrolliert
und gegebenenfalls gerei-
nigt werden.

Saugen Sie den Blend-
rahmenfalz vorsichtig mit
einem Staubsauger ab und
reinigen Sie die Entwasse-
rungsoffnungen zusatzlich
mit einem dunnen Holz-
oder Kunststoffstab.

Reinigung und Wartung der Kunststoffelemente
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Pflegeanleitung

9.0 Pflegeanleitung

9.1 Pflegeanleitung fiir Edelstahl-Beschlagteile

Fir unsere Edelstahlbe-
schlage wurde ein hoch-
wertiges Material ausge-
wahlt, welches als Garant
fir die Langelebigkeit und
zeitlose Eleganz steht.

Bitte bedenken Sie aber,
dass gerade edles Material
gepflegt werden muss.
Schon normale Umwelt-
einflisse konnen Ver-
schmutzungen bis hin zu
Oberflachenveranderungen
verursachen.

Besonders in industriellen
Ballungsraumen oder in
Meeresnahe kann es zu
Ablagerungen in Form von
Flugrost kommen und das
Material kann angegriffen
werden.

Damit Sie an unseren Edel-
stahlbeschlagen lange Zeit
Freude haben, empfehlen
wir lThnen dringend eine
regelmaRige Pflege mit han-
delstiblichen Reinigungs-
mitteln fur Edelstahl.

Auf keinen Fall diirfen bei
der Reinigung Stahlwolle,
Stahlbiirsten o. a. verwen-
det werden.

Pflegeanleitung
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BE Rollladen

Revisionsoffnung
Die Revisions6ffnung muss nach dem Einbau frei zuganglich

bleiben. Die Revisionsdeckel dirfen nicht eingeputzt oder

Ubertapeziert werden. Lassen Sie Reparaturen durch Ihren
Fachbetrieb ausfihren.

Hitze

.............. An heiRen Tagen bei intensiver Sonnenbestrahlung miissen

Licht- und LUftungsschlitze geoffnet bleiben, um einen Hit-
zestau zu vermeiden. Dieser konnte dazu flihren, dass der
Rollladen sich verformt.

#

Kalte

An frostigen Tagen konnen Rollladenprofile anfrieren. Der

Rollladen darf dann nicht mit Gewalt bewegt werden, um
. eine Beschadigung auszuschlief3en. Lassen Sie speziell mo-
° O%OO torbetriebene Rollladen nicht unbeaufsichtigt laufen, und
0 %0 Ty 0% stoppen Sie sofort, falls der Rollladen angefroren ist. Wenn

die Gefahr des Anfrierens im Winter besteht, ist die automa-

tische Steuerung oder Zeitschaltuhr auf Handbedienung zu
schalten. Nach dem Abtauen ist der normale Betrieb wieder
moglich.

G

Wind

Bei sehr starkem Wind oder Sturm muss der Rollladen ganz

geschlossen oder ganz geoffnet sein. Bei geschlossenem
Rollladen sind die Fenster geschlossen zu halten, um Durch-
zug zu vermeiden und somit zu verhindern, dass der Rollla-
den aus den Schienen gedrlickt wird. Eine Gewahrleistung

fur die angegebene Windwiderstandsklasse ist nur bei ge-

schlossenem Fenster gegeben.

BE Rollladen
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BE Rollladen

)

Bedienung mit Gurt

Den Gurt senkrecht ohne Versatz zum Gurtdurchlass nach
unten und oben ziehen. Den Rollladen im oberen und un-
teren Drittel der Offnungs- oder SchlieRbewegung langsam
bis zum Anschlag betatigen, damit der Rollladen sanft oben
anschlagt bzw. unten aufsetzt. Den Gurt nicht ruckartig be-
tatigen (nicht wahrend der Betatigung loslassen).

Bedienung mit Kurbel

Auf korrekte Drehrichtung der Kurbel achten. Kurbel gleich-
malig in die entsprechende Richtung drehen. Kurbel mog-
lichst senkrecht halten und Gelenk nicht stark ablenken,
max. 30°. Im letzten Viertel die Kurbel langsam drehen, da-
mit der Rollladen sanft oben anschlagt bzw. unten aufsetzt.
Stoppen der Drehbewegung, wenn der Rollladen vollstandig
geoffnet oder geschlossen ist, und nicht mit Gewalt weiter-
drehen.

Bedienung mit Motor @

Die Motoren entsprechend der Gebrauchsanweisung des
Motorherstellers bzw. des Schalterherstellers bedienen. Bei
Automatikbetrieb ist sicherzustellen, dass ein Zugang zum
Hausinneren oder zu den Bedienelementen gewabhrleistet
ist. Bei Storungen umgehend den Fachbetrieb benachrich-
tigen. Niemals versuchen, elektrische Teile selbst zu reparie-
ren — Lebensgefahr! Bedienelemente, z.B. Funkhandsender,
Kipp- oder Drehschalter sind kein Kinderspielzeug.

Reinigung und Pflege
Rollladen und Bedienelemente regelmaRig auf Verschlei® und Beschadigung prifen. Ver-
schlissene oder beschadigte Teile durch den Fachbetrieb austauschen lassen. Entfernen

Sie Schmutz und Fremdstoffe aus den Fuhrungsschienen. Zum Reinigen der Rollladen kei-

ne atzenden, I6sungsmittelhaltigen oder kornigen Reiniger verwenden. Mit viel sauberem
Wasser und Schwamm arbeiten. Wenn notwendig, Kunststoffpanzer mit Kunststoffreiniger
reinigen. Aluminiumpanzer mit speziellem Aluminiumreiniger oder handelstiblichem Haus-
haltsreiniger saubern. Generell missen Rollladen frei bewegt werden konnen. Gegenstan-

de, die den Ablauf behindern, kénnen zu Schaden fuhren, besonders bei elektrisch ange-

triebenen Rollladen.

BE Rollladen
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Bedienung des Insektenschutzrollos

So bleibt Ihr Insektenschutz lange gepflegt und funktions-
tuchtig

Wichtig: Bitte lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch und beachten Sie insbesondere
die Sicherheitshinweise. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungs- und War-
tungsanleitung entstehen, unterliegen nicht der Gewahrleistung. Das Rollo kann nicht mit
absoluter Sicherheit verhindern, dass Insekten auf irgendeine Weise ins Rauminnere gelan-
gen - das Insektenschutzgitter bietet jedoch auf jeden Fall einen erhohten Insektenschutz.

Einrasten des Insektenschutzrollos

Ziehen Sie den Endstab des Insektenschutzrollos stets
langsam und gleichmaRig herunter. Nehmen Sie dafir
die Zugschnur am Endstab, die Sie zur Mitte des Fens-
ters verschieben oder greifen Sie den Endstab mittig di-
rekt Uber der Griffmulde und bewegen Sie ihn nach unten.
Der Endstab rastet selbsttatig ein.

breiten Fenstern

Bei breiten Rollos greifen Sie den Endstab mit beiden Han-
den und ziehen Sie ihn mit gleichméaRiger Kraft nach unten.
Achten Sie darauf, dass der Endstab dabei in horizontaler
Lage bleibt und lassen Sie ihn unten einrasten.

Ausrasten des Insektenschutzrollos
Integriertes Insektenschutzrollo mit Endleiste bzw.
Winkelendleiste:

Driicken Sie den Endstab mit beiden Handen kurz nach un-
ten und aulRen - Endstab rastet aus (1.). Lassen Sie das Rollo
bei mittiger Endstabhaltung langsam in die obere Endlage
einziehen (2.).

Insektenschutzrollo mit Klick-Klack System: Dricken Sie
den Endstab kurz nach unten - Endstab rastet aus (1.). Las-
sen Sie das Rollo bei mittiger Endstabhaltung langsam in die
obere Endlage einziehen (2.). Bei breiteren Rollos sollten Sie
den Endstab immer beidhandig bedienen.

Bedienung des Insektenschutzrollos
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Sicherheits- und Pflegehinweise fur das
Insektenschutzrollo

Sicherheitshinweise

Wichtig: Halten Sie sich immer genau an die oben be-
schriebenen und dargestellten Bedienungsanweisungen.
Bei falscher Bedienung des Insektenschutzrollos kann das
Gewebe aus der Fuhrungsschiene springen und dadurch
beschadigt werden. Eine einseitige Bedienung verursacht

moglicherweise eine Schragstellung des Endstabes in der
oberen Endlage.

Pflegehinweise
Abstauben: Streichen Sie mit einer weichen Burste oder ei-
nemweichen Tuch beileichtem Druck liber das Gittergewebe.

Reinigung: Verwenden Sie bitte nur mildes Seifenwasser
und ein weiches Tuch! Niemals Losungsmittel, grobe Blirs-
ten oder scharfkantige Gegenstande einsetzen. Befreien Sie
den Verschluss in den Schienen mit einem feinen Pinsel von
Staub und Schmutz.

Sicherheits- und Pflegehinweise flr das Insektenschutzrollo
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Hinweis CE-Zeichen am Beispiel des ST 70
Kunststofffensters

Wie verbinde ich die Information auf dem CE-Aufkleber des Elementes mit dem CE-Zeichen
in der Wartungs- und Bedienungsanleitung?

Folgender CE-Aufkleber wird im Element im Die Vollversion des CE-Zeichens
Falz bandseitig unten eingeklebt. sind auf den folgenden Seiten auf-
gefuhrt.
CE KS 1028

C € BE Bauelemente GmbH m c €
IndustriestraBe 21-31 pUIEENGR

KS 1028 | 33818 Leopoldshohe-Greste

Produktnorm EN 14351-1:2006+A2:2016 % BE Bauelemente GmbH

Serien-Nr 13796941118 FENSTER Industriestrae 21-31

33818 Leopoldshohe
Deutschland

19
Leistungserklarung: [LN 1028 / 2019"

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie ST 70 | ST 70 TopAlu
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32(-1,-5)dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

N

Die Leistungserklarungen (LN) zu allen BE Produkten finden Sie unter be-bauelemente.com
in der Mediathek.

CE-Zeichen und Leistungserklarung
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CE-Zeichen Kunststofffenster

CE KS 1007

CEKS 1014

CE KS 1017

q

q

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1007 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1014 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1017 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schwingfenster | Schiico Corona CT 70 AS
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico Corona CT 70 Accent
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico Corona CT 70 Accent n. a. 6.
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mK)
Schallschutz R, (C; C,) 2 (-1,-5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4 A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mZK)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1:5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4 A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mZK)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1:5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

CE KS 1026

CE KS 1027

CE KS 1028

C€

C€

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1026 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1027 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1028 / 2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie ST 82 eco | ST 82 pro |
ST 82 eco TopAlu | ST 82 pro TopAlu
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016
Fensterserie XT 82 | XT 82 TopAlu

und Nichtwohnungsbau

Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie ST 70 | ST 70 TopAlu
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/im2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32(-1-5)dB

Schwellenwert
erfullt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Waérmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 2 (-1,5) dB

Schwellenwert
erfullt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4N
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R, (C; C,) 2 (-1,-5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

CE-Zeichen Kunststofffenster
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CE-Zeichen
CE KS 1029

Kunststofffenster
CE KS 1036

CE KS 3025

q

C€

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrate 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1029 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1036 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3025 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico Corona CT 70 Accent
Kunststofffenstertiir n. a. ¢
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico Living 82 AS Kunststofffenstertir
n.a.o
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie ST 82 eco PS | ST 82 pro PS |
ST 82 eco PS TopAlu | ST 82 pro PS TopAlu
Kunststoff-Parallel-Schiebetiir zur Verbindung im
Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 2 (-1,5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragféhigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/82
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R ,(C; C,) 32(-1-6)dB

Tragféahigkeit von Schwellenwert

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4 A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1:5) dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von

Sicherheitsvorrichtungen erfullt

Sicherheitsvorrichtungen

CE KS 3026

CE KS 3027

q

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3026 / 2019"

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3027 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie XT 82 PS | XT 82 PS TopAlu
Kunststoff-Parallel-Schiebettir zur Verbindung im
Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie ST 70 PS | ST 70 PS TopAlu
Kunststoff-Parallel-Schiebettir zur Verbindung im
Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mK)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1;-6)dB

Schwellenwert
erflllt

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1;-5) dB

Schwellenwert
erfulit

Tragfahigkeit von
Sicherheitsvorrichtungen
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CE-Zeichen Kunststofff-Hebeschiebeanlage

CE KS 3024

CE KS 3033

C€

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3024 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3033 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage EasySlide | EasySlide TopAlu
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage HST eco | HST eco TopAlu |
HST pro | HST pro TopAlu
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1;-5) dB

Tragféhigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Waérmedurchgang U, 1,9 W/(mZ2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (1:5)dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

CE-Zeichen Nebeneingangstur

CE KS 2009

CE KS 2016

q

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2009 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2016 / 2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico Corona CT 70 Accent Nebeneingangstir
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Nebeneingangstar | NET
Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1;-5) dB

Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mK)
Schallschutz R (C; C,) 32 (-1;-5) dB

Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

CE-Zeichen Kunststoff-Hebeschiebeanlagen
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CE-Zeichen Kunststoffhausturen

CE KS 607

CE KS 2014

CE KS 20141

q

q

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 607 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2014 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2014-1 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie Family
Kunststoffturen zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tlrenserie ST 82 | ST 82 TopAlu
Kunststofftiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Waérmedurchgang U,

Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast gegen Windlast

1,9 W/(mZ2K) Waérmedurchgang U, 1,9 W/(mZK)

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tlrenserie ST 82 | ST 82 TopAlu
mit Driickerversatz
Kunststofftiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau
SchlieRzustand: verschlossen und verriegelt

Luftdurchlassigkeit Klasse 1

Warmedurchgang U, 1,9 W/(mZ2K)

CE KS 2015

CE KS 2017

C€

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19

Leistungserklarung: LN 2015 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2017 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016
Turenserie XT 82 | XT 82 TopAlu

und Nichtwohnungsbau

Kunststofftiiren zur Verbindung im Wohnungs-

EN 14351-1:2006 + A2:2016
Turenserie ST 70 2-flugelige Nebeneingangstur

und Nichtwohnungsbau

Kunststofffenster zur Verbindung im Wohnungs-

Warmedurchgang U,

Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast gegen Windlast

1,9 W/(m2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)

46 BE Bauelemente GmbH
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CE-Zeichen Aluminiumfenster+Hebeschiebeanlagen

CE Alu 1222

CE Alu 3226

CE Alu 3227

C€

q

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 1222 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3226 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3227 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie SL 76
Aluminiumfenster zur Verbindung im Woh-
nungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schuco ASS 70.HI
Aluminium-Hebeschiebeanlagen zur Verbindung
im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Fensterserie SL 75 PASK
Aluminium-Parallel-Abstell-Schiebe-Kipp-
Anlagen zur Verbindung im Wohnungs- und
Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32(-1-6)dB

Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4 A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B3
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R (C; C,) 32 (-1,-6)dB

Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1,-5) dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erfullt

CE Alu 3235

CE Alu 3236

CE Alu 3237

q

q

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 3235 /2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrake 21-31
33818 Leopoldshdhe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 3236 / 2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrake 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 3237 / 2020

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage HSL 60
Aluminium-Hebe-Schiebeanlagen zur Verbin-
dung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage HSL 60 | TipTronic
Aluminium-Hebe-Schiebeanlagen zur Verbin-
dung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage HSL 80
Aluminium-Hebe-Schiebeanlagen zur Verbin-
dung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B3
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1.9 W/(mK)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1;-5) dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B3
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1:-5) dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erflllt

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4 A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B3
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R, (C; C,) 2 (-1,-b) dB

Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erfullt

Aluminiumfenster | Aluminium-Hebeschiebeanlagen

BE Bauelemente GmbH
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CE-Zeichen Aluminium-Hebeschiebeanlagen
CE Alu 3238

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafbe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 3238 / 2020

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Hebeschiebeanlage HSL 80 | TipTronic
Aluminium-Hebe-Schiebeanlagen zur Verbin-
dung im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 4A
Widerstandsfahigkeit Klasse C2/B3
gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R (C; C,) 32 (-1,-5) dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erfullt

CE-Zeichen Aluminium-Faltschiebeanlage
CE Alu 3006 CE Alu FS 3221 CE Alu FS 3232

C€ C€ C€

BE Bauelemente GmbH BE Bauelemente GmbH BE Bauelemente GmbH
Industriestraie 21-31 Industriestrake 21-31 Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshéhe 33818 Leopoldshéhe 33818 Leopoldshohe
Deutschland Deutschland Deutschland
19 19 19
Leistungserkldrung: LN 3006 / 2019 Leistungserklarung: LN 3221/ 2019 Leistungserklarung: LN 3232 /2019"
EN 14351-1:2006 + A2:2016 EN 14351-1:2006 + A2:2016 EN 14351-1:2006 + A2:2016
Schiico ASS 70 FD Schiico ASS 80 FD.HI Schiico ASS 70 FD a.6.
Aluminium-Faltschiebeanlagen zur Verbindung Aluminium-Faltschiebeanlagen zur Verbindung Aluminium-Faltschiebeanlagen nach auen
im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau im Wohnungs- und Nichtwohnungsbau 6ffnend zur Verbindung im Wohnungs- und

Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2 Luftdurchlassigkeit Klasse 2 Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 3A Schlagregendichtheit 3A Schlagregendichtheit 3A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2 Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2 Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast gegen Windlast gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)
Schallschutz R (C; C,) 32 (-1;-6) dB Schallschutz R (C; C,) 32 (-1,-6) dB Schallschutz R, (C; C,) 32 (-1:-5) dB
Tragfahigkeit von Schwellenwert Tragfahigkeit von Schwellenwert Tragféhigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erfullt Sicherheitsvorrichtungen erfullt Sicherheitsvorrichtungen erfulit

CE-Zeichen Aluminium-Hebeschiebeanlagen | Aluminium-Faltschiebeanlagen
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CE-Zeichen Aluminium-Faltschiebeanlage
CE Alu FS 3234

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 3234 /2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Schiico ASS 80 FD.HI a.6
Aluminium-Faltschiebeanlagen nach aufen
offnend zur Verbindung im Wohnungs- und

Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 2
Schlagregendichtheit 3A
Widerstandsfahigkeit Klasse C1/B2
gegen Windlast

Warmedurchgang U,, 1,9 W/(m?2K)
Schallschutz R, (C; C,) 32 (1:-5) d
Tragfahigkeit von Schwellenwert
Sicherheitsvorrichtungen erfullt

CE-Zeichen Aluminium-Faltschiebeanlag
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CE-Zeichen Aluminiumhausturen

CE Alu 2276

CE Alu 2277

CE Alu 2278

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2276 / 2020

¢

0757-CPR-191TA+E+TFF-8002491

q

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tarenserie CL 75
Aluminiumtiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2277 / 2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2278 / 2020

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie CL 75
Aulentlren in Fluchtwegen zur Verbindung im
Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie CL 75
Aluminiumtiren als Gegenverkehrsanlage zur
Verbindung im Wohnungs- und
Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsféahigkeit Klasse C1
gegen Windlast gegen Windlast gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?K)

Fahigkeit zur Freigabe Anforderung erfuillt

CE Alu 2279

CE Alu 2281

CE Alu 2282

q

q

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2279 / 2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2281 /2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2282 / 2020

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie SL 75
Aluminiumttren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tarenserie XL 756
Aluminiumttren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie CL 90
Aluminiumttren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast gegen Windlast gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m?2K)

CE-Zeichen Aluminiumhausturen
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CE-Zeichen Aluminiumhausturen

CE Alu 2283

CE Alu 2284

CE Alu 2285

3

0757-CPR-191TA+E+TFF-8002491

C€

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2283 /2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestraie 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2284 /20201

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2285 / 2020

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tuarenserie CL 90
AuRenturen in Fluchtwegen zur Verbindung im
Wohnungs- und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie CL 90
Aluminiumtiren als Gegenverkehrsanlage zur
Verbindung im Wohnungs- und
Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Tarenserie SL 90
Aluminiumtiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Fahigkeit zur Freigabe Anforderung erfullt

Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1 Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1 Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast gegen Windlast gegen Windlast

Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K) Warmedurchgang U, 1,9 W/(m2K)

CE Alu 2287

CE Alu 608

C€

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

20
Leistungserklarung: LN 2287 / 2020

BE Bauelemente GmbH
Industriestrae 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 608 / 2019

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie XL 90
Aluminiumtiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Turenserie Prime
Aluminiumtiren zur Verbindung im Wohnungs-
und Nichtwohnungsbau

Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast

1,9 W/(m?2K)

Warmedurchgang U,

Luftdurchlassigkeit Klasse 1
Widerstandsfahigkeit Klasse C1
gegen Windlast

1,9 W/(m?K)

Warmedurchgang U,

CE-Zeichen Aluminiumhaustiiren
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CE-Zeichen

CE ALU 2272

Brandschutzturen

CE ALU 2273

CE ALU 2291

C€

g

C€

BE Bauelemente GmbH
Industriestrake 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2272 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrake 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2273 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestraze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2291 /2019

EN 16034:2014-12
Turenserie BL 80 | Schuco ADS 80 FR 30

Feuer- und Rauchschutzaulentur fur
den Einsatz in offentlichen und privaten
Gebéauden

Feuerwiderstand: EL,:30
Rauchschutz: S,
Selbstschlielsung:C
Dauerhaftigkeit der SelbtschlieBung
- gegenUber Qualitatsverlust
(Dauerfunktionsprufung): 5
- gegenuber Alterung (Korrosion): erzielt

Fahigkeit zur Freigabe: freigegeben

Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zur Frei-
gabe: Freigabe aufrecht erhalten

EN 16034:2014-12
Turenserie BL 80 | Schuco ADS 80 FR 30

Feuer- und Rauchschutzaulentur fur
den Einsatz in offentlichen und privaten
Gebéauden

Feuerwiderstand: EL,:30
Rauchschutz: S,
Selbstschlielfung:C
Dauerhaftigkeit der SelbtschlieBung
- gegenlber Qualitatsverlust
(Dauerfunktionsprufung): 5
- gegenuber Alterung (Korrosion): erzielt

Fahigkeit zur Freigabe: freigegeben

Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zur Frei-
gabe: Freigabe aufrecht erhalten

EN 16034:2014-12

Turenserie RL 80 | Schiico ADS 80 FR 30

Rauchschutzauféentur fur den Einsatz in
offentlichen und privaten Gebauden

Rauchschutz: S,

Selbstschlieung:C

Dauerhaftigkeit der SelbtschlieRung
- gegenuber Qualitatsverlust
(Dauerfunktionsprifung): 5
- gegenuber Alterung (Korrosion): erzielt

Fahigkeit zur Freigabe: freigegeben

Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zur Frei-
gabe: Freigabe aufrecht erhalten

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Warmedurchgang U, 4,9 W/(m?2K)

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Warmedurchgang U, 4,9 W/(m?2K)

Fahigkeit zur Freigabe: Anforderung erfullt

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Warmedurchgang U : 4,9 W/(m?K)

CE-Zeichen Brandschutztiiren
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CE-Zeichen Brandschutzturen
CE ALU 2292

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafze 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 2292 /2019

EN 16034:2014-12

Turenserie RL 80 | Schuco ADS 80 FR 30

Rauchschutzauentur fur den Einsatz in
offentlichen und privaten Gebauden

Rauchschutz: S,y

Selbstschlietung:C

Dauerhaftigkeit der Selbtschlieung
- gegenuber Qualitatsverlust
(Dauerfunktionsprifung): 5
- gegenuber Alterung (Korrosion): erzielt

Fahigkeit zur Freigabe: freigegeben

Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zur Frei-
gabe: Freigabe aufrecht erhalten

EN 14351-1:2006 + A2:2016

Warmedurchgang U, : 4,9 W/(m?2K)

Fahigkeit zur Freigabe: Anforderung erfullt

CE-Zeichen Brandschutztiiren

BE Bauelemente GmbH 53



CE-Zeichen Rollladen

CE Roll 6001

CE Roll 6002

CE Roll 6003

C€

q

q

BE Bauelemente GmbH
Industriestrale 21-31
33818 Leopoldshdhe

Deutschland

19

Leistungserklarung: LN 6001 /2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 6002 / 2019

BE Bauelemente GmbH
Industriestrafe 21-31
33818 Leopoldshohe

Deutschland

19
Leistungserklarung: LN 6003 /2019

EN 136569:2009-01

Neubaurollladenkasten | RollTop Il
Sonnenschutz,
Verwendung im AuBenbereich

EN 13659:2009-01

Komplettrollladenkasten | MaxiTop
Sonnenschutz,
Verwendung im Aulenbereich

EN 13659:2009-01

Komplettrollladenkasten | MaxiTop |1
Sonnenschutz,
Verwendung im Aulenbereich

Tabellen auf dieser Seite zu entnehmen

Der Widerstand gegen Windlast des Rollladen-
panzers ist gemaf EN 13659:2009-01 ent-
sprechend des Materials des Rollladenpanzers
(PVC-U oder Aluminium ausgeschaumt) den

panzers ist gemaR EN 13659:2009-01 ent-
sprechend des Materials des Rollladenpanzers
(PVC-U oder Aluminium ausgeschaumt) den
Tabellen auf dieser Seite zu entnehmen

Der Widerstand gegen Windlast des Rollladen-

Der Widerstand gegen Windlast des Rollladen-
panzers ist gemaR EN 13659:2009-01 ent-
sprechend des Materials des Rollladenpanzers
(PVC-U oder Aluminium ausgeschaumt) den
Tabellen auf dieser Seite zu entnehmen

54 BE Bauelemente GmbH
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Widerstand gegen Windlast

Material des Rollladenpanzers 8 x 37mm: PVC-U

Breite in cm 80 90 | 100 10 | 120 130 | 140 150 | 160
Fiihrungsschienen 6 5 4 3 2
Einstand: 26 mm
Lieferstandard
X
Fiih hi 6 5 4 3 2 1
E?nsr"';:?js:sfs :Tnen X = Fiihrungsschienen
Einstand

Material des Rollladenpanzers 14 x 52mm: PVC-U

Breite in cm 100 | 10 | 120 130 140 150 160 170 180 190
Fiihrungsschienen 6 5 4 3 2
Einstand: 38 mm

Fiihrungsschienen 6 5 4 3 2
Einstand: 30 mm

Fiihrungsschienen 6 5 4 3 2 1
Einstand: 26 mm

BE Bauelemente GmbH 55



CE Zeichen Rollladen

Widerstand gegen Windlast

Material des Rollladenpanzers 8 x 37mm: Aluminium ausgeschaumt

Breite in cm 100 | 10 | 120 | 130 | 140 | 150 160 | 170 180 | 190 | 200

Fiihrungsschienen 6 5 4
Einstand: 26 mm
Lieferstandard

Fiihrungsschienen 6 5 4
Einstand: 18 mm

Breite in cm 210 | 220 | 230 | 240 250 | 260 | 270 | 280
Fiihrungsschienen 3 2

Einstand: 26 mm

Lieferstandard

Fihrungsschienen 3 2 1

Einstand: 18 mm

Material des Rollladenpanzers 14 x 52mm: Aluminium ausgeschaumt

Breite in cm 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200 | 210 220 | 230 | 240 | 250

Fiihrungsschienen 6 5
Einstand: 38 mm

Fiihrungsschienen 6 5 4
Einstand: 30 mm

Fithrungsschienen 6 5 4
Einstand: 26 mm

Breite in cm 260 | 270 | 280 | 290 300 | 310 | 320 330 | 340 | 350
Fiihrungsschienen 4 3 2

Einstand: 38 mm

Fiihrungsschienen 4 3 2
Einstand: 30 mm

Fiihrungsschienen 4 3 2 1
Einstand: 26 mm

CE-Zeichen Rollladen
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EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung Rollladenkasten

g3

Produkte: Neubaurollladenkasten RollTop II, RollTop Il RG mit Antrieb Motor oder
Funkmotor | Komplettrollladenkasten MaxiTop mit Antrieb Motor oder
Funkmotor

Verwendungsbereich: Sonnenschutz, Verwendung im AuRenbereich
Entspricht bei Motorantrieb den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Insbesondere wurden die folgenden, harmonisierten Normen angewandt:

EN 13659 Abschllsse aufien- Leistungs- und Sicherheitsanforderungen

EN 60335-2-97 Sicherheit furr elektr. Gerate fiir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke Teil 2-97

Besondere Anforderungen fir Rollladen, Markisen und
ahnliche Einrichtungen

Die Einhaltung der Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG wurde
gemafl Anhang | Nr. 1.5.1 der Richtlinie 2006/42/EG sichergestellt.

Hersteller: BE Bauelemente GmbH
Industriestrafte 21 — 31
33818 Leopoldshdhe

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers:

)
7/

.-'J ;." { A
(- WAL
Lars Wunderlich

Qualitatssicherung

im September 2019

EU-Konformitatserklarung
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Hinweise

Allgemeine Hinweise:

Die ausgewiesenen Werte und Klassen im CE-Nachweis sind Mindestwerte
und -klassen. Die Ergebnisse der Elementprifungen sind in der Regel besser
als ausgewiesen. Die unter den Elementen montierten Kunststoff-Transport-
schutzprofile dienen nicht als Basis- oder Fensterbankanschlussprofile. Sie sind
Ublicherweise vor der Montage der Elemente ins Mauerwerk zu entfernen.

Die CE-Zertifikate fur einzelne und nicht montiert gelieferte Produkte wie Rollla-
den und Glas befinden sich direkt an den jeweiligen Produkten und sind daher
nicht in dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung extra mit aufgefiihrt.

Der Widerstand gegen Windlast des Rollladenpanzers, ist gemaf EN
13659:2009-01 entsprechend des Materials des Rollladenpanzers (PVC-U oder
Aluminium ausgeschaumt), den Tabellen auf den Seiten 62 und 63 zu entneh-
men. Bei den Rollladen dienen die beiliegenden Metalllaschen zur Befestigung
des Kastens am Fensterrahmen und nicht als Transporthilfe.

Briefkastenanlagen, Insektenschutz, Vordacher, einzelne Hausturflllungen,
Ersatzrahmen und -fliigel sowie Rauchschutztliren sind nicht CE-kennzeich-
nungspflichtig.

Die jeweiligen, individuellen lichten Durchgangsmale fiir Breite und Hohe bei Fluchttliren kdnnen Sie fur lhre Tir
im Bedarfsfall Giber Ihren Vertragspartner anfragen.
Strahlungseigenschaften (Gesamtenergiedurchlassgrad und Lichttransmissionsgrad) entnehmen Sie bitte den

Begleitdokumenten.
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Bestatigung Roto Qualitats-Check

Bei Kfw-ForderungsmalRnahmen zur Reduzierung von Barrieren im Wohnungs-
bestand dient diese Bestatigung als Nachweis fur die Einhaltung der aktuell

geforderten Bedienkrafte.
P AN

BESTATIGUNG
Roto Qualitats-Check

Die fortlaufende Produktionsiberwachung durch die
BE Bauelemente GmbH
und
der quartalsweise Roto Qualitats-Check durch die
Roto Frank FTT Vertriebs-GmbH
bestatigen ein Bedienmoment des Standard-Drehkipp-Fensters von
durchschnittlich 5 Nm.

Systemkomponenten:
Profilsystem Schico
Beschlagsystem Roto Neotec Standard RC1TN

(ﬂo@ﬁéﬂs S,

Volker Fitschen Andreas Eberts
Geschaftsfuhrer Roto Lean Management

Leinfelden-Echterdingen, im Marz 2020

Bestédtigung Roto Qualitats-Check
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Beratung und Reparatur

Beratung und Reparatur

Wenn diese Bedienungs- und Wartungsanleitung nicht alle Fragen beantwortet,
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Neben der fachkundigen Beratung
kann Ihnen der Fachbetrieb auch in Bezug auf Einstell- und Reparaturarbeiten
weiterhelfen.

Die Elementmontage ist ausschlief3lich von einem qualifizierten Fachbetrieb
nach den anerkannten Regeln der Technik, wie sie von der RAL-Gltegemein-
schaft beschrieben sind, durchzuflihren. Systemspezifische Montageanleitungen
sind entweder dem Element beigefligt oder konnen beim Fachbetrieb oder
Hersteller nachgefragt werden.

Hinweis:
Alle Reparatur- und Einstellarbeiten sollten Sie einem Fachbetrieb anvertrauen.

Denn nur die fachgerechte Reparatur mit Original Ersatzteilen gewahrleistet die

weiterhin einwandfreie Funktion lhrer Elemente.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung. Wir behalten
uns Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vor.

Alle unsere Produkte wurden unter Berticksichtigung deutscher DIN-Normen,
Richtlinien und Empfehlungen des Systemgebers gefertigt. Daraus kdonnen sich
im Einzelfall Abweichungen zu auslandischen Normen, Richtlinien und Empfeh-
lungen ergeben. Ein landesspezifischer Vergleich ist auf jeden Fall vom Fach-
handler vorzunehmen.

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitungen sind gemaf den Produktnormen
DIN EN 14351-1+A2:2016 und DIN EN 13659: 2009-01 erstellt worden. Sie sind
dem Endverbraucher auszuhandigen, um auf mogliche Gefahren und Wartung-
sangaben hinzuweisen.

Beratung und Reparatur

60 BE Bauelemente GmbH



Notizen
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Notizen
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B=

FENSTER [+ TUREN

BE Bauelemente bietet Kompetenz
rund ums Haus:

BE Bauelemente garantiert Bauher-
ren eine komplette und per-

fekt abgestimmte Produktpalette
fiir alle Bereiche der Gebaudehiille:

- Fenster und Tiiren aus
Kunststoff und Aluminium

- Rollladen- und
Sonnenschutzsysteme

- innovative Produkte fiir
Einbruchhemmung

- Beltiftung und Insektenschutz

Wir engagieren uns fiir Nachhal-
tigkeit und Umweltschutz in den
Wertstoffkreislaufen “Rewindo”
(Kunststoff) und “AUF” (Aluminium).

i. :Rewindo

Aluminium

faur!

Wertstoffkreislauf

MADE IN

GERMANY

JAHRE GARANTIE

scHUCO

IRAL

GUTEZEICHEN

In unseren modernen Werken in GroRkugel und
Leopoldshdhe konzipieren und fertigen wir Fenster
und Tiiren aus Kunststoff und Aluminium.

Als einziger deutscher Hersteller bieten wir auf Fenster
und Tiiren 20 Jahre Garantie. Unsere Erzeugnisse sind
auf hochstem Qualitatsniveau fiir Langlebigkeit gefertigt.

Bei der Auswahl der verwendeten Komponenten
machen wir keine Kompromisse. Das Know-how und
die Innovationen unserer Ingenieure machten uns zum
“Schiico First Partner” - und zum unersetzlichen
Entwicklungspartner fiir weitere Zulieferer.

BE Produkte halten, was sie versprechen, denn wir
unterziehen unsere Fertigung regelmaRigen Qualitats-
priiftungen und werden dafiir mit dem RAL-Giitesiegel
ausgezeichnet. Fiir Sie bedeutet dies: Nachweisliche
Qualitat hinsichtlich Verarbeitung und samtlicher
dafiir verwendeten Bestandteile - inklusive dem Glas!

Ihre Investition in Fenster und Tiiren ist optimal
angelegt, wenn Sie vor Ort einen verlasslichen Partner
fiir Beratung, Montage und Service haben:

Mehr als 1000 ausgesuchte regionale Handler bieten
Ihnen dafiir ein erstklassiges Servicepaket und ein
attraktives Preis-Leistungs-Verhaltnis.

Beriicksichtigung lhrer Bausubstanz
technisches Know-how

optimale Beratung

professionelle Montage

zuverlassiger Service

ein umfangreiches Ersatzteilsortiment

Weitere Informationen finden Sie online unter: www.be-fenster-turen.de
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